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Virgine Arseneault, Courtière       Tel. (506) 775-6488 

Wendy Doiron, Courtière                      (506) 775-

2381 

Al-Anon 

Cécilia 775-2438 

Alcooliques Annonymes 

Éloi 775-2526 

Ambulance NB 

775-0203 

Association du Monument 

Maurice DesRoches 775-2898 

Atel. La Fleur de l’Espérance 

Sonia Roy 775-6578 

Banque alimentaire 

Cécilia Gallant 775-2800 

Bibliothèque publique 

Annick Goguen 775-2102 

Brigade des pompiers 

Marc Pitre - Chef 775-9005 

Cadets de l’air no. 816 

Paryse Richard 232-0413 

Centre Comm. Acadieville 

Roger Richard 775-2807 

Centre de Santé 

Maxine Caissie 775-2030 

Centre Récréatif Collette 

Lisa Pitre 775-6029 

Centre Récréatif Pleasant 

Ridge 

Fernande Caissie 775-6742 
Centre Ressource (mercredi) 

Janice Martin 775-2079  

Centre Touristique 

775-9183 (juillet / fin août) 

Cercle familial 

Darlene DesRoches 775-2010 

Chambre de Commerce 

Lise McCaie 775-6041 

Chevalier Colomb 

Rhéal Maillet 775-6888 

Chorale Assomption 

Jeanne d’Arc Caissie 775-6734 

Club d’âge d’or Rogersville 

Claude Arseneault 775-6519 

Club d’âge d’or Acadieville 

Robéa Cormier 775-6413 

Club de motoneige 

Roger McGraw 775-0113 

Club sportif 

Serge Gallant 775-6051 

Aréna 775-2559 

Club VTT 

Gilles Daigle  

Comité de la Stratégie 

Annie Arseneault 775-6197 

Comité de Parents 

Annick Goguen  

Comité Arbre de l’Espoir 

Yvon Doucette 775-2433 

Comité P’tit Frolic 

Gaétanne Johnson—624-7801 

Conseil étudiants ESA 

775-2060 

Conseil étudiants WF Boisvert 

775-2010 

Cursillo 

Cécile LeBlanc 775-2570 

Dames auxiliaires 

Simonne Morais 775-6080 

Institut féminin 

Yolande Wedge 775-6523 

École secondaire Assomption 

775-2060 

École W.F. Boisvert 

775-2010 

Hockey mineur 

Gaston Richard 775-6632 

Légion canadienne 

Jean-Eudes Ouellette 775-2488 

Mango 

Mouv. Femmes Chrétiennes 

Denise Arseneault 775-6045 

Mouvement Scoutisme 

Yvon Richard 775-1994 

Outremangeurs Anonymes 

Cécilia 775-2438 

Paroisse de Rogersville 

775-2201 

Paroisse de Collette 

 775-6029 

Paroisse d’Acadieville 

775-2421 

Ringuette 

Christianne Gallant 775-1189 

Service Comm. Arc 

Mélissa Cormier 775-6696 

Soccer Mineur 

775-2559 

St-Vincent de Paul 

Simonne LeBlanc 775-1029 

R 

 

Personnes Ressources 

J’aimerais remercier tous les clients et clientes qui 

m’ont appuyée durant mes 38 années comme 

coiffeuse à Rogersville. 

Ça été un plaisir de vous servir. 

MONA 

Le calendrier ne sera pas in-

clus ce mois-ci et nous nous 

en excusons.  Il sera dans la 

prochaine édition de Notre 

P’tit Journal. 

Photos à la une et à la page 18 

sont la gracieuseté de            

Derek DesRoches. 
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Rx PharmaChoix 

Pharmacie de Rogersville                                                                                         

11085, rue Principale 

Rogersville  N.B. 
775-6600 

 

 

 

 

 

 

 

 

Nouvelles heures à partir du  1er juin :  

Lundi au jeudi: 9 h à  17 h 
Vendredi: 9 h à 18 h  
Samedi: 9 h à 13 h  
 

Le pharmacien est présent en tout temps 
Lundi au vendredi: 9 h à 17 h 

Vendredi: 17 h à 21 h (sans pharmacien) 

Bourse du Cercle de chansons 

 

Les frais d’admission de 2 $ chaque mardi sont une source de 
revenus qui sert  d’aide financière aux étudiants de la grande 
région de Rogersville ayant un intérêt particulier pour la mu-
sique.  Les étudiants peuvent faire une demande de bourse 
pour les aider dans leur développement musical. Nous accep-
tons les demandes de bourse à n’importe quel temps de l’an-
née.   

Le formulaire de demande est disponible à l’adresse courriel 
rogersvillesongcircle@gmail.com ou en communiquant avec 
Guy Caissie au 775-6933.   

 

 

 

 

 

 

Depuis trois ans déjà, le Cercle de chansons à lieu tous les mardis soir de 
19 h à 21 h (7 h à 9 h) à la Gare VIA Rail de Rogersville.  Tout participant 
(chanteur et musicien ou spectateur) est toujours bienvenu.   

Au Cercle du 14 février 2017, nous célèbrerons notre 3e anniversaire; 
cela devrait être une soirée spéciale avec beaucoup de belle musique ! 

Dans nos trois premières années d’existence, nous avons donné neuf 
bourses.   

Un sincère merci au Village de Rogersville de nous permettre d’utiliser le 

local de la Gare VIA Rail pour le Cercle de chansons.  En plus d’aider les 

étudiants, ceci permet aux gens de continuer d’étendre la culture de la musique dans la région. 

 

Guy Caissie  

 

Cercle de chansons  

Rogersville Song Circle 
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LES PETITES NOUVELLES DE VOTRE BIBLIOTHEQUE PUBLIQUE 

   
  

 

 

_ _ _ 

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  

PROGRAMMATION BIBLIOTHÈQUE – FÉVRIER 2017 

Les petites nouvelles de votre bibliothèque publique 
 

Soutien de base en informatique offert; tirez avantage de nos services!  

Votre résolution de 2017 est-elle d’être plus à l’aise avec les ordinateurs? 

Voici quelques exemples de tâches avec lesquelles nous pouvons vous aider: 

• apprendre les fonctions de base de l’ordinateur ou tablette; 
• s’abonner à un compte de réseaux sociaux (ex : Facebook); 
• ouvrir un compte courriel personnel; 
• accéder et envoyer des photos ainsi que des documents; 

 

Pour en savoir davantage, venez nous voir ou téléphonez nous pendant nos 
heures d’ouverture  

Mardi Mercredi Jeudi Vendredi Samedi 

  

 

1 

14 h -  Bricolage : 

fabrication de Valen-

tins 

2 

 18 h 30 - Soirée  

STIMA (5 ans et plus) 

  

3 

 15 h -   Zone de  

construction  (4 ans 

et plus) 

4 

  

  

 7 

18h 30 – Coloriage 

thérapeutique pour 

adultes (18 ans et +) 

8 

  

9 

15 h  - Peinture sur 

bois (groupe 1 

18h30—Peinture sur 

bois (Groupe 2) 

10 

10 h  - L’Heure du 

conte  (0 à 5 ans) 

11 

10h -  Atelier tricot/ 

Loom Knitting (7 ans 

et plus) 

 14 

  

18h 30 -  jeux de  

société 

15 

14 h -   Zone de  

construction  (4 ans 

et plus) 

16 

18 h — Cinéma  fa-

milial  (Présentation 

en  anglais) 

17 

 15h — Après-midi 

techno (5ans et plus) 

18 

21 

19 h — Rencontre  

groupe  de lecture 

(Livre : Grande Ave) 

22 

14h — Après-midi 

techno (5 ans et +) 

  

23 

18h30 —  Peinture 

sur bois (inscription 

requise) 

24 

10 h - L’Heure du 

conte  (0  à 5 ans) 

25 

 13h 30 — Rallye 

d’observation  à  

l’extérieur 

 28 

 18h  - Spectacle                 

familial, Art Richard                        

(Gymnase École 

WFB) 

Heures  d’ouverture : 

Dimanche et Lundi – Fermé   Jeudi - 13 h à 17 h et 18 h à 20 h 

Mardi – 13 h à 17 h et 18 h à 20 h  Vendredi - 10 h à 12 h et 13 h 

à17h 

Mercredi – 10 h à 12 h et 13 h à 17 h  Samedi  - 10 h à 12 h et 13 h à 
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Zone de construction  (4 ans et plus) : Venez démontrer votre créativité et votre  ingéniosité! Nous fournis-

sons les matériaux de construction (LEGO, TinkerToy, Knex, Straws & Connectors, Vex Robotics, bloques 

de bois, bâtonnets, etc) afin que vous puissiez construire votre objet de choix. 

 

Session de peinture sur bois: À partir du mois de février, les sessions de peinture sur bois avec Dianne Gal-

lant seront offertes le soir seulement.  L’inscription est requise puisque le  nombre de participants est limité. 

Le coût : 2.00 $/ personne. 

 

Vous pouvez faire vos réservations en com-
posant le 775-6991.   
 
Venez nous voir! 

Livre du mois @ votre bibliothèque 

 

L'une des grandes olympiennes canadiennes, seule athlète de l'histoire à 

avoir remporté plusieurs médailles à la fois à des Jeux d'hiver et à des Jeux 

d'été, six au total, Clara Hughes partage pour la première fois son parcours 

exceptionnel. 

Le trajet qui a permis à cette femme à l'adolescence turbulente de devenir 

une athlète d'élite compte quelque vingt ans de compétition. Clara Hughes 

décrit son triomphe sur ses douleurs physiques et psychiques, ses réussites 

et ses luttes dans sa vie personnelle et professionnelle. Aujourd'hui porte-

parole de ceux et celles qui vivent des problèmes de santé mentale, elle a 

fait sienne l'attitude que traduit la phrase Cœur ouvert, esprit ouvert. 

Racontée avec franchise, passion et humour, l'histoire de Clara promet 

d'atteindre les lecteurs droit au cœur. 

Source:  http://www.archambault.ca 

LES PETITES NOUVELLES DE VOTRE BIBLIOTHEQUE PUBLIQUE 

             

     

 

RESTO - TAKE OUT 

775-6991 
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Decker 
    Boy 
 

 

11173 rue Principale 
Unité 3, Rogersville 
Tél : 506-775-6772 

Venez nous trouver; 

nous avons toujours de 

bons spéciaux 

 Collection – nouveautés  

 

Canadian Living (Magazine) – à partir de décembre 

2016  

Mr & Mrs Smith (DVD) 

Miss Peregrine’s Home for Peculiar Children – Ransom 

Riggs 

Stormy Night – Salina Yoon 

Truth & Honour: The death of Richard Oland and the 

Trial of Dennis Oland – Greg Marquis 

Let’s Pretend This Never Happened – Jenny Lawson 

Wenjack – Joseph Boyden 

Lost in NYC – Nadja Speigelman 

Amulet – Kazu Kibuishi 

Happy Birthday, Curious George – Emily Meyer 

The Three Little Fish and the Big Bad Shark – Ken Geist 

 

 

 

Si tu me voyais comme je te vois – Nicholas Sparks 

La vieillesse par une vrai vieille – Janette Bertrand 

La Promesse des Gélinas : Tome 4  – France Lorrain 

Violence à l’Origine – Martin Michaud 

Sous la surface – Martin Michaud 
Les fautifs – Denis Monette 
Janine Sutto : Vivre avec le destin – Jean-François Lé-
pine 
Les chasseurs d’éternité – Jacques Lazure 
L’amour au temps d’une guerre: Tome 3 - Louise Trem-
blay d’Essiambre 

Le médaillon magique - Witch 

Lili et Louis : Mon premier livre des couleurs – Peter Curry 

Le marathon du siècle – Geronimo Stilton 

Le galion des chats pirates – Geronimo Stilton 

Au travail : Vétérinaires – Lucy M. George 

Au travail : Enseignants – Lucy M. George 

Au travail : Pompiers – Lucy M. George 

Disney - Histoire de Jouets  

Le rêve chocolaté – Cindy Roy 

Le vaisseau fantôme de la Baie des Chaleurs – Réjean Roy 

 Nancy : Les lunettes éblouissantes – Jane O’Connor 

Zim s’imagine – Natasha Pilotte 

Bob L’éponge:  Surveillon Zélé – Annie Auerbach 

 Les soucis d’un sans soucy – Yvan De Muy 

Garfield – Album # 5 

Jean-le-Chasseur et ses chiens – Barry Jean Ancelet 

Histoire de bateaux fantômes – Réjean Roy 

En avant, Pirates! – Allen Morgan 

Stéphanie Caissie 

Gestionnaire (par intérim) 

Bibliothèque publique de Rogersville 

775-2102 
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Un peu de français…avec Gisèle ! 

Saviez-vous que le terme « RUSSIEN » n’existe pas en français ? 

En effet, les habitants de la Russie ne sont pas des Russiens, mais bien des RUSES, tout 
comme les habitants de la Suisse sont des… Suisses !   

Ex.  J’ai parlé avec un Russe et non un Russien. C’est un ou une Russe. 

  Dans le même ordre d’idées, les noms de famille ne se mettent pas au pluriel. 

Ex.  Une rencontre des Richard ( pas de s) a eu lieu à Noël. 

  Les Bordage, les Daigle, les Babineau, les Arseneault, les Doiron, etc. ne prennent jamais la règle du plu
  riel, donc jamais de S  

Honoré J. Bourque 
Avocat-Notaire 
Boucher  Bourque 

11117, rue Principale, unité 4, Rogersville, NB, E4Y 2N3 

Jeudi: 14 h 30 à 17 h 

et le soir: sur rendez-vous seulement 

(506) 775 - 6909/ (506) 858-0110 (Moncton) 

Rogersville 775-6909    Moncton 858-1929 - Fax 858-9497    Courriel: honoreb@nb.aibn.com 

 

Droit des Affaires 

· Incorporation 
· Convention d’actionnaires 
· Divorces d’affaires 
· Achat/vente d’entreprise 

Litige commercial et civil 
·Assurances ·Bris de contrat 

·Recouvrement·Congédiement 

 

Jeu de crib à 

tous les mardi 

soirs à 19 h 30 

à la Légion 

VENTE À UN SOU 

AU PROFIT DES SCOUTS 

Il y aura une vente à un sou le 26 Février au Club d’âge 

d’or.   

Vous pouvez emporter les prix pour la vente à un sou 

au centre de recyclage ou au bureau de la municipalité 

de Rogersville. 

Pour tout renseignements contactez Cathy au 775-

6533. 

DÉJEUNÉ BADEN POWELL 

AU PROFIT DES SCOUTS 

Un déjeuné au profit des scouts aura lieu au Club d’âge d’or le 26 Février de 8 h à midi.   

Venez supporter les scouts. 
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Le RIC et Vous! 

 

Une lueur d’espoir en matière d’alphabétisation 

 

Nouvelle stratégie pour lutter contre l'analphabétisme 

Six francophones sur dix sont des analphabètes fonctionnels.  Il s’agit là des données recueillies quelques 
mois après la publication d'un rapport sur l'alphabétisation l’été dernier. 

Le Conseil pour le développement de l'alphabétisme et des compétences des adultes du Nouveau-
Brunswick souhaite que la nouvelle stratégie sorte des sentiers battus.  «Il faudrait vraiment que dans la 
stratégie on ait des moyens plus larges que ce qu'on avait jusqu'à aujourd'hui pour les adultes, c'est-à-
dire qu'il faut sortir des contextes justes d'apprentissage, dans les milieux, juste dans les classes d'ap-
prentissage », croit Anne-Lise Blin, la directrice générale du 
conseil. Il pourrait s'agir, par exemple, d'intégrer la formation 
à d'autres activités. «Si quelqu'un est passionné par la cui-
sine, ou si quelqu'un est passionné par le jardinage, c'est plu-
tôt dans ces contextes-là qu'on aura le plus de chance de dé-
velopper la compréhension de la lecture et de l'écriture», 
croit Anne-Lise Blin. Michel Corriveau/Radio Canada-
DIMANCHE 8 JANVIER 2017. 

Depuis quelques années déjà, le Réseau d’inclusion commu-
nautaire de Northumberland explore et expérimente avec succès les chemins de traverse qui prônent ce 
genre de méthode d’apprentissage dans sa lutte contre l’analphabétisme et l’isolement qui s’y rattache 

grâce à des initiatives telles que:  Cooking To Learn (Miramichi Literacy 
Council), The Eagle Nest (Glenelg Youth Alliance), Boosting the Brain 
(Literacy Breakfast program) et plus récemment The Grade 12 Food 
Workshop (École Carrefour Beausoleil).  

Les résultats de ces initiatives ont témoigné d’un tel succès que cer-
taines d’entre elles sont reconduites d’une année à l’autre ou pré-
voient sérieusement de l’être. 

Sans conteste, l’apprentissage de la lecture et de l’écriture par l’ex-
pression d’une passion partagée lors d’activités en commun (que ce 
soit la cuisine, le jardinage ou même l’art) peut s’avérer très profitable 
et extrêmement valorisant pour les personnes qui éprouvent des diffi-
cultés dans ce domaine.  

Notre belle région est toujours à la recherche de moyens de promouvoir la lecture et l'alphabétisation. 
Que ce soit pour de petits projets ou de grandes initiatives le RIC (Réseau d’Inclusion Communautaire de 
Northumberland) est à votre disposition pour vous soutenir dans cet effort.  

 

Contactez Isabella (Coordonnatrice du RIC Région7) 
506. 424.1702 et  
ar courriel : region7cin@gmail.com  

mailto:region7cin@gmail.com
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Projet  des soins palliatifs 

Foyer Assomption de Rogersville 

 

La pause de la période des fêtes et l’arrivée de notre nouvelle année 2017 nous ont permis de faire le point 
quant aux activités réalisées et les résultats obtenus depuis le début de l’existence de notre comité de travail. 

Nous  reprenons  avec enthousiasme nos activités avec la conviction que notre projet devrait voir jour en 2017. 
Nos activités locales à l’intérieur de notre campagne de financement se continuent et durant les prochains mois 
d’autres options de financement seront mises en place. 

Les contacts avec nos élus seront répétés. Nous avons reçu l’appui de tous les intervenants politiques rencon-
trés lors de la dernière année. Nous devons dépasser cet appui verbal et aller chercher un appui plus concret en 
terme  d’un financement direct. 

La situation politique présente pour notre région est très favorable. À partir du local jusqu’au fédéral tout est 
aligné de sorte que tous les différents paliers sont du même parti politique. En plus, nos représentants au ni-
veau provincial et fédéral sont de notre village, ce qui devrait nous favoriser drôlement. 

Lorsqu’Environnement Canada veut informer quant  aux alertes concernant des intempéries majeures qui s’an-
noncent, on peut le remarquer dès que nous ouvrons notre téléviseur.  L’écran est complètement rouge; signe 
de perturbations météorologiques majeures.  

Par analogie, le cadre politique qui nous touche présentement à Rogersville sur toute sa lignée est totalement 
rouge. Quelle interprétation peut-on y attribuer?  Peut-on comprendre qu’une tempête financière est en for-
mation pour notre région, ce qui nous permettrait de concrétiser le financement total de notre projet? 

Comme membre de la grande communauté de Rogersville, nous vous demandons, afin d’appuyer nos dé-
marches de financement, d’approcher nos élus; M. Bertrand Leblanc au niveau de la province et M. Patrice Fin-
nigan au niveau fédéral. Il s’agirait  de leur rappeler le besoin pressant de leur intervention concernant ce dos-
sier entre autres.  

On reconnait que ces élus travaillent très fort pour notre milieu, mais un rappel respectueux à leur égard serait  
très approprié. 

 

Bonne et Heureuse Année 2017 

TON AIDE EST INDISPENSABLE... WITH YOUR HELP 

 

Comité de travail 

Projet des soins palliatigfs 
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Voici la liste des activités qui auront lieu au Club d’âge d’or de Rogersville pour le mois de février. 

  

 

 

 

 

4 et 18 février—Poutines   19 février  - Réunion AGA 

 11  février—Danse des Valentins      28 activités Mardi Gras 

 

Vous êtes tous invités à vous joindre à nous pour nos belles activités du mois de février. Nos cartes de membres pour l’an-

née 2017 sont en vente. N’oubliez pas la réunion annuelle du 19  février. 

Pour ceux et celles qui ne sont jamais venus, venez vous informer des belles activités qui se déroulent durant toute l’an-

née. 

Jeanne d'Arc 

Club d’âge d’or de Rogersville 

Les Fêtes sont toutes passées! 

Comme par les années passées au Club d'âge d'or de Rogersville nous sommes entrés dans 
l'Esprit de Noël avec notre souper et danse de Noël le 10 décembre.  Après avoir très bien 
mangé, nous avons eu quelques petits prix de présence que nous avons tirés au sort.  Nous 
avons aussi souligné le 50e  anniversaire de mariage d'un de nos 
couples membres,  Alma et Fernand Poirier, en demandant au Père 
Doris LaPlante de leur présenter un petit cadeau au nom du club.  
La danse débuta à 20 h 30 avec la musique de Claude Gallant pour 
se terminer à minuit. 

Ensuite, pour la 4e année consécutive, le comité organisateur a mis 
en marche la danse de la Veille du Jour de l'An.  La soirée commen-
ça  à 21 h  et M. Robert Breau a su nous faire danser toute la soirée. Durant la première 
pause, un délicieux petit goûter fut servi.   

Sur le coup de minuit nous avons accueilli l'année 2017 avec un petit verre de champagne.  
Après tous les souhaits du Nouvel An, la soirée se continua jusqu'à 1h.  Un gros  Merci au co-
mité pour l'organisation de cette belle soirée.  

Bonne Année 2017 à tous, en espérant vous voir encore plus nombreux à nos différentes acti-
vités cette année. 

L’éxécutif du Club. 



   

    

 

 

 

CHASSE À L’AS DE PIQUE 

La ‘Chasse à l’as de pique’ se continue tous les jeudis. 

À la fin de janvier, s’il n’est pas gagné, le gros lot pourrait être proche de 4,500$ ou plus. 

Vous pouvez acheter vos billets le mardi et le jeudi soir de 18 h 30 à 21h  (6 :30pm – 
9 :00pm).  Le tirage se fait à 21 h 15 le jeudi soir. 

 

Bienvenue aux 19 ans et plus.   

 

 

 

 

VENTE D’UNE SOUFFLEUSE À NEIGE, TELLE QUELLE, PAR APPEL D’OFFRES 

 

La municipalité reçoit maintenant des appels d’offres pour une souffleuse à neige «Yard Machine» 
2014 357cc, 13hp avec une largeur de déneigement de 30 pouces.   

Vous pouvez apporter votre appel d’offres dans une enveloppe cachetée au 10989, rue Principale 
jusqu’à 16 h le 9 février 2017. 

 

Pour plus d’information, veuillez contacter Adrien au 623-8420. 
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Tempête de verglas 

Le 24 janvier 2017 une importante tempête hivernale a frappé la province du Nouveau-Brunswick provoquant 
une importante accumulation de glace sur les lignes de transport et de distribution du réseau électrique. Un 
système dépressionnaire intense a entraîné un grand nombre des pannes de courant durant plusieurs jours. La 
tempête est devenue l’opération de rétablissement la plus importante dans l'histoire récente d'Énergie NB 
puisque près de 200 000 clients ont été victime d’une panne de courant.     

 
Le programme d'aide financière en cas de catastrophe vise à fournir une aide financière aux résidents et aux 

municipalités afin de leur permettre de se remettre sur pied après une catastrophe. Ce programme fournit une 

aide pour les dommages et les pertes admissibles qui menacent la santé et la sécurité des personnes et des 

municipalités.    

http://www2.gnb.ca/content/gnb/fr/nouvelles/alerte/signaler_des_dommage/2017_tempete_de_verglas.html 

********************************************************************************************************************** 

PROGRAMME D’AIDE FINANCIÈRE EN CAS DE CATASTROPHE 

MARCHE À SUIVRE POUR PRÉSENTER UNE DEMANDE 

Lisez attentivement les instructions de la présente trousse d’information avant de 

remplir les formulaires de demande.  

 

Si vous avez des questions au moment de remplir les formulaires, communiquez avec le Bureau du 

rétablissement de l’OMU NB au numéro sans frais 1-888-553-8558 de 8 h 15 à 16 h 30 du lundi au vendredi.  

Les critères d’admissibilité sont les suivants  

• Afin d’être admissible à une aide financière pour effectuer des réparations ou pour régler des problèmes 

d’hygiène et de sécurité, le requérant doit être le propriétaire enregistré des biens. Il doit fournir une 

copie de sa facture d’impôt foncier pour faire la preuve de la propriété des biens.  

• Pour remplacer des biens personnels, le requérant doit en être soit le propriétaire inscrit (copie de la 

facture d’impôt foncier) soit le locataire (le contrat de location ou tout autre document indiquant qu’il 

s’agit de l’adresse du requérant doit être fourni comme preuve de résidences). 

• Si des inondations sont prévues dans sa région, le requérant doit pouvoir démontrer qu’il a pris des 

mesures afin de protéger sa propriété contre la crue des eaux, par exemple en montant les articles du sous

-sol à un étage supérieur dans sa maison. Sinon, ses biens peuvent ne pas être admissibles. • 

• Le requérant doit signer un document par lequel il s’engage à se servir des paiements anticipés pour les 

fins autorisées.  

• Pour obtenir d’autres renseignements relatifs à l’admissibilité le requérant doit répondre au questionnaire 

avant de remplir sa demande.  

 

http://www2.gnb.ca/content/gnb/fr/nouvelles/alerte/signaler_des_dommage/2017_tempete_de_verglas.html
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Processus d’aide financière en cas de catastrophe  

Un préposé aux réclamations de l'OMU NB examinera la demande du requérant afin de déterminer s’il est 

admissible au programme approuvé. S’il l’est, sa demande sera envoyée à un évaluateur des dommages. 

L’évaluateur communique ensuite avec le requérant afin de prévoir une visite des lieux. Il évalue alors les 

dommages à la propriété et aux biens. L’évaluateur des dommages n’est pas en mesure d’estimer le montant 

d’aide financière que le requérant pourrait recevoir.  

L’évaluateur présentera alors un rapport au Bureau de rétablissement de l’OMU NB, qui examinera le rapport et 

vérifiera tous les calculs.  

La réclamation sera ensuite examinée par un vérificateur provincial, qui s'assurera que seuls les dommages 

admissibles sont couverts par le montant d'aide avant de libeller un chèque. Un chèque sera ensuite envoyé au 

requérant.  

S’il est déterminé, à toute étape du processus, que le requérant ne recevra pas d’aide financière, le gestionnaire 

du programme l’en avisera par écrit.  

Évaluateurs des dommages indépendants  

Rôle de l’évaluateur des dommages indépendant  

• Défendre les intérêts collectifs des experts indépendants auprès du gouvernement, de l’industrie et du 

public, à l’échelon provincial, régional et national.  

•  Élaborer et maintenir les plus hautes normes possible de professionnalisme, au moyen d’un code d’éthique 

défini et de politiques équitables.  

Le ministère de la Sécurité publique a recours à contrat aux services d’un tiers. L’évaluateur des dommages 

indépendant évalue toutes les réclamations de façon juste et impartiale, selon les normes de l’industrie, et 

détermine l’admissibilité au Programme d’aide financière en cas de catastrophe. Les paiements sont déterminés 

selon l’évaluation des dommages établie par l’évaluateur des dommages, non pas sur les estimations des 

entrepreneurs privés ou les paiements à ces derniers.  

Étant donné que les évaluateurs sont agréés dans le cadre du programme de l'Institute of Inspection Cleaning and 

Restoration Certification (IICRC), ils possèdent une vaste expérience dans le domaine des pertes matérielles, 

personnelles et commerciales.  

Rôle du requérant pour aider l’évaluateur des dommages  

• Avoir à la portée de la main tous les reçus, factures, photos et estimations au moment de la visite des lieux 

par l’évaluateur des dommages. Ce dernier n’a pas la responsabilité d’obtenir les estimations.  

•  Dresser le relevé des pertes (annexe A) avant la visite des lieux, afin d’aider l’évaluateur à déterminer 

l’importance des dommages et des pertes. Dans la mesure du possible, l’annexe A doit accompagner le 

formulaire de demande.  

• Tenir des dossiers exacts des heures consacrées au nettoyage et aux réparations effectuées par le 

requérant ou un entrepreneur.  
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Embaucher un entrepreneur  

Le propriétaire du bien doit prendre les mesures nécessaires pour le nettoyage et les réparations. Bien que 

l’embauche d’un entrepreneur pour accomplir ces tâches soit une décision qui relève du propriétaire, il est 

fortement recommandé d’être prudent au moment d’embaucher un entrepreneur.  

 

Le rôle du gouvernement consiste à fournir du soutien financier conformément aux lignes directrices du 

Programme d’aide financière en cas de catastrophe. Les propriétaires doivent se rappeler que l’aide financière 

offerte au titre du Programme ne paye pas le coût total des services d’un entrepreneur qui effectue le nettoyage 

ou les réparations.  

 

Pour obtenir de plus amples renseignements sur l’embauche d’un entrepreneur, consultez le site Web de la 

Société canadienne d’hypothèques et de logement à l’adresse http://www.cmhcschl.gc.ca/fr/co/index.cfm ou 

celui de l’Association canadienne des constructeurs d’habitations à l’adresse http://www.chba.ca/renovating/

hiring-contractor.aspx (en anglais seulement).  

 

Fraude  

Les réclamations suspectes seront transmises au ministère de la Sécurité publique qui fera enquête afin d’assurer 

la protection des deniers publics. Toutes les mesures nécessaires et indiquées seront prises pour ouvrir des 

enquêtes, récupérer les fonds obtenus frauduleusement et intenter des poursuites judiciaires, selon les besoins.  

 

Renseignements supplémentaires  

Pour parler à quelqu’un au Bureau du rétablissement de l'OMU NB, composez le numéro sans frais  

1-888-553-8558 du lundi au vendredi entre 8 h 15 et 16 h 30.  

Formulaires de demande  

• Veuillez faire parvenir les formulaires à l’adresse ci-dessous par la poste ou en personne :  

  Organisation des mesures d’urgence du Nouveau-Brunswick  

  Bureau du rétablissement  

  65, rue Brunswick (2e étage)  

  Fredericton (Nouveau-Brunswick) E3B 1G5  

• Par télécopieur : 1-506-453-5837  

• Par courriel en format numérique : emo.recovery@gnb.ca  
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LA FONDATION INDIGO REMET 25 000$  

À LA BIBLIOTHÈQUE DE L’ÉCOLE W.-F. BOISVERT! 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

N’est-il pas merveilleux de susciter le plaisir de la lecture chez un enfant? En ces temps où la technologie est om-
niprésente dans notre quotidien et dans celui des jeunes, il est gratifiant de voir les enfants excités à l’idée de 
découvrir et de lire un nouveau livre. C’est cette joie qu’ont éprouvée les élèves de l’école W.-F. Boisvert de Ro-
gersville tout récemment. 

En effet, la fondation Indigo a accordé, en mai dernier,  une subvention de 25 000 $ à l’école W.-F. Boisvert ce qui 
a permis à la bibliothèque d’acquérir, au cours des derniers mois, un inventaire de livres comme jamais aupara-
vant. Il est facile d’imaginer la joie et l’enthousiasme des élèves devant tous ces nouveaux livres. La préposée de 
bibliothèque, Claudette Thébeau est reconnaissante de ce généreux appui de la fondation Indigo: «En magasinant 
pour les livres, j’ai réalisé que je n’avais pas à me soucier des coûts. Je savais à quel point les élèves allaient être 
heureux de recevoir tous ces nouveaux bouquins; je me suis sentie comme si j’avais gagné la loterie!» Depuis, 
madame Thébeau a pu compter sur l’aide d’élèves, de membres du personnel et de parents pour organiser le 
tout. En plus de cataloguer les livres, avant de les placer sur les étagères, il était important de reconnaître la gé-
nérosité de la fondation Indigo en apposant une étiquette sur chaque livre. 

Qu’ont pensé les jeunes de l’acquisition de tous ces livres? Selon Claudette Thébeau, c’était très beau de les voir 
découvrir ceux-ci et d’entendre leurs commentaires. Voici quelques commentaires d’élèves: 

Oh oui! de nouveaux livres! 

On semble avoir de nouveaux livres  tous les jours! 

J’ai hâte de revenir à la bibliothèque! 

Grâce à cette généreuse subvention de la fondation Indigo, l’école W.-F. Boivert a pu acheter une multitude de 
livres pour sa bibliothèque. L’acquisition de tous ces nouveaux volumes contribuera au développement des capa-
cités langagières des élèves. Le développement des capacités langagières contribue à améliorer le taux d’alphabé-
tisation qui est considéré comme un indicateur de la santé. En développant de meilleures habiletés en lecture et 
en écriture, petits et grands peuvent mieux comprendre des informations et des concepts qui contribuent à leur 
mieux-être et à leur santé globale. 

(506) 775-6090—sbourqueautobody@gmail.com 

18, rue Ami, Rogersville, NB 

Saviez-vous?  Connaissez-vous vos droits?  Vous avez le droit 

de faire réparer votre véhicule au centre de réparation de 

votre choix.  S.Bourque Autobody est effectivement formée 

de techniciens hautement compétents.  Que ce soit à la suite 

d’une collision, pour la réparation , pour le remplacement de parebrise ou pour la peinture d’automobile; l’entreprise lo-

cale S. Bourque Autobody peut faire tout  ça.    Avant d’appeler votre compagnie d’assurance, venez nous voir en premier, 

nous pourrons peut-être même vous épargner de l’argent!  Appuyez local, venez chez S. Bourque 
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11055, rue Principale  
Rogersville, NB  E4Y 2L8 

 

Différents spéciaux chaque jour 
de la semaine...venez manger 

chez nous 

 Restaurant & Take Out (506) 775-2797 
               Bureau: (506) 775-6077 

                          Téléc.: (506) 775-1883 
 

Compte rendu de la tempête 

 

Enfin, la tempête est terminée et le retour à la normale est presque rétabli dans notre communauté après ce verglas 
du 24 janvier que nous ne sommes pas prêts d’oublier. Nous voulons d’abord remercier sincèrement tous ceux et 
celles qui ont su aider d’une manière ou d’une autre au centre  d’accueil de l’édifice municipal qui a été ouvert 24 
heures par jour au-delà d’une semaine. Merci à tous les bénévoles qui sont venus nous aider à accueillir les gens, 
préparer la nourriture, nettoyer la salle, passer la nuit, etc. Merci également aux gens qui ont amené de la nourriture 
au centre; ceci a été grandement apprécié. Aux employés municipaux qui ont travaillé d’arrache-pied durant plu-
sieurs journées pour rétablir un  tant soit peu de normalité, merci! N’oublions surtout pas les entreprises locales qui 
nous ont aidés et accommodés durant ces temps difficiles, spécialement la Coopérative de Rogersville qui a ouvert 
ses portes uniquement pour nous afin que l’on puisse aller chercher de la nourriture pour notre centre pendant les 
deux premières journées sans électricité. Les Entreprises Thébeau qui quant à eux, ont été capables de fournir de 
l’essence aux citoyens pour plus de 18 heures d’affilée, même durant la panne, merci.   

 

Et puis, il y a nos vaillants  pompiers qui ont visité CHAQUE résidence (environ 3 500 personnes), de la grande région 
de Rogersville pour s’assurer que tous étaient en sécurité. Cette brigade nous a montré son dévouement extraordi-
naire.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Marc Pitre, Junior Pitre, Michel Pitre, Noëlla Babineau, Serge Gallant, Daniel Caissie, Stéphane Daigle, Marc- André Cormier, Jus-

tin Martin et Martin Arseneault. Finalement, et certainement non le moindre merci beaucoup aux équipes d’Énergie NB qui ont 

su travailler incroyablement fort pour rétablir l’électricité dans toutes les résidences de notre communauté et de la province 

affectée.  

 

De plus, il est important de souligner l’importance d’entraide dans la communauté. Celle-ci a prouvé, encore une 
fois, à quel point elle était résiliente. L’entraide semble être une valeur innée pour les résidents de la grande région. 
Nous sommes tellement fiers de vous tous! Vous avez démontré une  solidarité incroyable à travers ces bouleverse-
ments et nous pouvons nous tenir la tête haute en sachant que nous avons surmonté cette épreuve unifiés et plus 
forts que jamais. (suite page 18) 
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À ce propos, nous, le comité de mesures d’urgence du village de Rogersville, avons traité cette situation comme 
étant un test de notre état de préparation. Nous considérons que nous avons réagi conformément à la situation 
et nous sommes fiers de notre équipe. Par contre, nous avons appris beaucoup de cette tempête et serons en 
mesure d’être préparés davantage dans l’éventualité où une autre tempête de verglas de ce genre s’abattrait 
sur notre région. Heureusement, notre équipe était prête avec un plan d’urgence bien établi et nos membres 
avaient la formation nécessaire pour faire face à une telle crise. 

 

En terme de communication, puisque nous étions limités, nous avons beaucoup utilisé la page Facebook du vil-
lage ainsi que les stations de radio locales. De plus, les pompiers, qui faisaient du porte-à-porte, ont été en me-
sure de passer beaucoup d’information à tous les citoyens. Nous avons bien apprécié les  renseignements que 
vous nous donniez sur notre page Facebook, ce qui nous aidait à transmettre le plus d’information possible. 

 

Maintenant que cette situation est  résolue dans notre communauté, nous avons tous la chance de refléter sur 
ce que nous avons bien fait et sur ce que nous pourrions améliorer s’il y avait une prochaine fois. Nous tenons à 
vous remercier pour la patience dont vous avez fait preuve durant la panne et souhaitons que votre patience 
continue jusqu’au retour à la normalité. 

 

Finalement, nos pensées sont tournées vers nos voisins du nord de la province, qui sont encore affectés par ce 
désastre. Nous souhaitons que tous les citoyens de notre belle province soient au chaud et en sécurité prochai-
nement. 

 

Le comité de mesures d’urgence du village de Rogersville 

 

Jocelyne Bourque, coordinatrice du centre de mesures d’urgence 

Noëlla Babineau, maire adjointe du village de Rogersville 

Angèle McCaie, directrice générale du village de Rogersville 

Marc Pitre, Chef pompier de la brigade d’incendie de 

Rogersville 

Junior Pitre, Assistant chef pompier de la brigade 

d’incendie de Rogersville  
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Le réveillon de la Saint-Sylvestre ou le réveillon du jour de l’An est une coutume qui consiste à fêter 

l’arrivée du nouvel an, en veillant jusqu’à minuit le soir du 31 décembre, dernier jour de l’année du ca-

lendrier grégorien.  Dans la plupart des pays, contrairement au réveillon de Noël qui se fête en famille, 

celui du jour de l’an se fête généralement avec des amis.  Par contre, au Japon de même qu’en Russie 

et dans les autres anciennes républiques soviétiques, c’est l’inverse. 

 

DE LA PART DU CONSEIL DU VILLAGE DE ROGERSVILLE ET SES EMPLOYÉ.ES NOUS VOUS SOUHAITONS 

UNE TRÈS BONNE ANNÉE 2017 
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          VILLAGE DE ROGERSVILLE  INC. 

     La communauté vous accueille 
 

Maire: Pierrette Robichaud 

Conseillers: Gaétanne Johnson, Denis Doiron, 

                      Noëlla Babineau et Gerald Fournier 

Directrice générale - greffière: Angèle McCaie 

Assistante administrative:  Jocelyne Bourque (par intérim) 

Préposé aux travaux publics: Adrien Blanchard 

 
POMPIERS ET POLICE      9 1 1 

 

 

  

 

 

 

   

Marché 

Market 

"DEPUIS 1978" 

775-6595 

DATE DE TOMBÉE POUR LE JOURNAL 
 

 Le 15e jour du mois  
 
 

Envoyez vos photos et textes à: 
office@rogersvillenb.ca 

 

PUBLICITÉ distribuée par la poste dans la grande              
région de Rogersville.                           

  

(506) 775-2080 

Nouvelles heures 

Lundi au samedi 8 h à 18 h 

Dimanche 9 h à 18 h 

 

11021, rue Principale  Rogersville 
mtomato@nbnet.nb.ca    

 Tél: 775-6042     Fax: 775-6764 

 METS DU MIDI 

TOUJOURS DIFFÉRENTS, 

TOUJOURS BONS! 

DIFFÉRENT CHAQUE MIDI! 

BOUTIQUE-CADEAUX 

Nous avons beaucoup de nouveauté à notre boutique-cadeaux.  Nous 

sommes ouverts sept jours sur sept. 

Venez nous voir.  

 

LA BOULANGERIE 

C’est le temps des pâtés!  Toujours faits maison à partir de haute 

qualité de viande de porc, de bœuf et de dinde.  Passez votre com-

mande tôt pour vos besoins des Fêtes.  Les Noëls en famille, ça se 

passe avec du bon pain et des pâtisseries faits comme nos grand-

mères le faisaient….Naturellement! 


